AVVERTENZE

1- Tenete la pistola fuori dalla portata dei bambini.

2- Accertal‘evi sempre che la pistola sia scarica prima di
maneggiarla.
3-  Mantenete sempre la pistola a distanza di sicurezza mentre
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sparate € non avvicinatevi ad altra persona.
————————4——=Siatecerti delladirezione in cui Sparate.

S-  Quando sparate rivolgere sempre la pistola verso I'alto.
I 6-—Trattatel'attrezzo-come se fosse sempre carico.
7- Controllate che I'attrezzo sia scarico prima di riporlo e riponete

FLARE PISTOL CAL.1”

le munizioni-separatamente:

ISTRUZIONI'PER L’USO

ART.490.017

Usa!eesclusivamentermunizldﬁl "deT calibro specificato.
Per introdurre le munizioni nella camera di sparo, premere il pulsante

p‘;ost&.soprraﬂcanef("l 5);cosl’faf:éndb’la canna si sgancia e bascula verso
I'alto, introdurre la munizione e riportare la canna nella posizione originale.

WARNING

1- Keep the pistol away from children’s reach
Make sure the pistol is unloaded before handling

KKimar-® |

3- When shooting, be extremely careful there is no-one near
you. -

4- Watchfvery-carefu”y-in'which'direcﬁonyou'aré’ shooting.

5- Shoot always towards the sky.

G- HandlatheblankflrearmasAif'it—were*alwaysﬂﬁfded.

7- Make sure the pistol is unloaded before putting it away, keep

the,ammunlﬁonsqparn*n.'

OPERATING INSTRUCTIONS

Use only the specified caliber ammunitions.

To jnsgct,Lhe,ammunition-into-the-barrel;press*the’buﬂon‘siluated over the
hammer (15), so that the barrel will disengage and swing out to the top,

insert 1n&ammunitionfanwput—thebarrekback*tcrilsfonnatposit!on.
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Usate-esclusivamente munizioni del calibro specificato.

Per introdurre le munizioni nella camera di sparo, premere il pulsante
_posto-seprail-cane(15); cosl facendo la canna si sgancia e bascula verso

I'alto, introdurre la munizione e riportare la canna nella posizione originale.

WARNING

Keep the pistol away from children’s reach
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ou.
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___6- _Handle the blank-firearm-as-if it were-always loaded.
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_ OPERATINGINSTRUCTIONS

Use only the specified caliber ammunitions.

Controllate che I'attrezzo sia scarico prima di riporlo e riponete

_To insert the ammunition-inte-the-barrel; press the button situated over the

hammer (15), so that the barrel will disengage and swing out to the top,
insert the ammunition and-put-the-barrel-back-to-its formal position.
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